Warme Speisen ab 11:30 Uhr
Plats chauds a partir de 11h30
Frittatensuppe (Fladle)

Consommeé célestine

Norweéiscpes Lachsfilet in Butter gebraten mit Risolée-Kartoffeln,

Saison-Gemuse an Krauter-Sauce :
Filet de saumon norvégien poélé au beurre avec pommes de terre rissolées, légumes de saison et sauce aux fines herbes ’%

Zwei Frikadellen vom Schwem mit Saison-Gemuse, schwabische Spatzle und Rahm-Sauce € 10, 20
Deux fricadelles de porc avec spaetzle, Iégumes de saison et sauce créeme

Y2 saftiges Hendl mit Kaisersemmel € 6,90
Y2 poulet grillé - avec pain |
1% saftiges Hend| | | €9,70

mit Kartoffelsalat/Pommes frites
Y2 poulet grillé - avec salade de pommes de terre ou frites

Schweineschnitzel ,Wiener Art* € 10,90

1
mit Kartoffelsalat"??, Preiselpbeeren und Zitrone
Escalope « Viennoise » (porc) avec salade de pommes de terre, airelles et citron

Cordon bleu'?? - (vom Schweineriicken) mit Pommes frites und Saison-Gemiise € 14,50
Cordon bleu"?’ (porc)’ avec frites et Iégumes de saison

Kalbs-Rahmgeschnetzeltes*'* mit Eier-Spatzle und Saison-Gemiise € 14,50\_

Emincé de veau*™ a la sauce créme, avec spaetzle aux ceufs et légumes de saison

Spaghetti Bolognese (vom Rind) € 9,90
Spaghettis bolognaise (boeuf)

Spaghetti mit Tomaten-Sauce und Grana Padano Kase' € 7,90
Spaghettis avec sauce tomate et Grana Padano’

Waldpilz-Ragout mit Semmelknddeln ﬁegetarisch € 8,90

Ragodt de champignons des bois avec knoedel

Warme Speisen ab 15:30 Uhr

Plats chauds a partir de 15Sh30
Frittatensuppe (Fladle) € 3,90

Consommé célestine

Y2 saftiges Hendl mit Kaisersemmel € 6,90
Y2 poulet grillé - avec pain

Y, saftiges Hendl mit Kartoffelsalat'*' oder Pommes frites €9,70
Y2 poulet grillé - avec salade de pommes de terre’*’° ou frites

Schweineschnitzel ,Wiener Art* € 10,90
mit Kar}oﬁelsalat“"”, Preiselbeeren und Zitrone

Escalope « Viennoise » (porc) avec pommes de terre persillées, airelles et citron

Cordon bleu’?° - (vom Schw\einerﬂcken) mit Pommes frites und Saison-Gemuse € 14,50
Cordon bleu’?° (porc)’ avec frites et légumes de saison

Kalbs-Rahmgeschnetzeltes*'® mit Eier-Spatzle und Saison-Gemiise € 14,50
Emincé/de veau*' a la sauce créme, avec spaetzle aux ceufs et légumes de saison

Spagﬁetti mit hausgemachter Tomaten-Sauce und Grana Padano Kase' .-

Spaghettis avec sauce tomate maison et Grana Padano’ @egeta"is‘:h
\

€7,90

Aus der kalten Kuche *

Kleiner Gartensalat nach Saison - Dressing nach Wah! € 3,90
Petite salade jardiniére de saison - vinaigrette au choix
Pikanter Wurstsalat *° € 7,90

sauer angemacht mit Gurken, Zwiebeln, gehobeltem Bergkase

und hausgemachtem Holzofenbrot™#*
Salade de saucisse épicée avec vinaigrette, cornichon, copeaux de fromage de montagne et pain maison cuit au feu de bois"**

Zwei Frikadellen vom Schwein - mit Kartoffelsalat*" \ € 8,50
Deux fricadelles de porc avec salade de pommes de terre \
|
Selbstbedienung | Libre-service | Self service / Alle Preise beinhalten die derzeit gliltige MwSt. | Tous ces prix s’entendent taxes et service inclus. KQ/L

Bei Allergien und Unvertréaglichkeiten wenden Sie sich bitte an unsere Mitarbeiter | Veuillez vous adresser a notre personnel en cas d’allergie ou d’intolérance alimentaire

| ) =W I I ®
1 mit Konservierungsstoffen, 2 mit Antioxidationsmittel, 3 enthéalt eine Phenylalaninquelle, 4 mit Farbstoff, 5 mit SiBungsmitteln, 6 koffeinhaltig, 7 Sduerungsmittel, 8 mit E,UR‘@PA‘ ,PA‘R‘K © |\Aack 1[]0
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Stabilisatoren, 9 mit Phosphat, 10 geschwarzt, 11 chininhaltig, 12 taurinhaltig, 13 geschwefelt, 14 kakaohaltige Fettglasur, 15 mit Geschmacksverstérker, 16 gewachst FREIZEITPARK & ERLEBNIS-RESORT FRANZ




